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Visa First provides services to over 30,000 companies and 

individuals every year working abroad.

Whether you are currently doing business in China or 

interested in inding out what China has to ofer contact 

us today.

We aim to save you time and money doing business in 

China.

OUR SERVICES

1. INTERNATIONAL PAYMENTS

If you are paying for imports from China you should be 

using www.transfermate.com and not high street banks 

because:

- Transfermate assist over 30,000 companies every year to 

make payments to China.

- Transfermate does not charge commissions. You will save 

money on every payment.

- Transfermate organise faster international money 

transfers.

- Many importers have lost money sending payments to 

suppliers that have poor trading records. 

Transfermate will run credit checks on Chinese suppliers 

to ensure the creditworthiness of each company that you 

are dealing with.

For more information phone Barry at +3531 679 3255 or 

email funds@transfermate.com

2. PRODUCT SOURCING

Our team on the ground in China can assist you in contacting 

Chinese suppliers. If you are interested in sourcing from China 

email us at sourcing@visairst.com

3. PRICE NEGOTIATION

Our local staf are seasoned in negotiating prices for 

clients and will ensure that you get the best prices for your 

product. Most prices are quoted FOB so don’t take freight 

and associated handling charges, customs duty or Vat into 

consideration.

4. FREIGHT MANAGEMENT

If your company imports product from China our team can 

save you money every time. Many companies, in a rush to 

get their product, assume that freight is a commodity and 

simply accept the prices that they are given.

Using our freight service our team source the most cost efective 

freight option right to your door you every time. Contact our 

freight team today at  freight@visairst.com

5. CHINESE VISAS

Using our visa service we deliver and collect your passport and 

visa on your behalf. Simply contact us at  visas@visairst.com

6. SUPPLIER VISITS

Its quite standard to meet with suppliers to visit their 

premises and see how products are made. If you would like 

us to organise meetings with Chinese suppliers for your 

team in advance of a trip just let us know.

8. EXHIBITION BOOKING

Would you like to receive a list of Chinese supplier 

exhibitions relevant to your business?

Our team can send you listings and register your business 

for exhibitions.

CONTACT US TODAY

IRELAND

Visa First, 14 St. Stephen’s Green 

Dublin 2, Ireland

Ph: 01 679 3255

UK

First Floor, 9 White Lion Street, 

London N1 9PD, UK

Ph: 0207 659 9185

AUSTRALIA

Suite 3 Level 13, 222 Pitt Street, 

Sydney, NSW 2000

Ph: 1 800 829 230

NEW ZEALAND

Suite 1618, 233 Middleton Rd, 

Glenside, Wellington 6037

Ph: 09 366 0899

http://www.transfermate.com/
mailto:funds@transfermate.com
mailto:sourcing@visafirst.com
mailto:freight@visafirst.com
mailto:visas@visafirst.com
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Business visa:
• Application Form

• Visa Processing Fee  

• Original Passport - must be valid for at least 6 months

• Recent color passport-sized photograph taken against white background and printed on standard photographic 

paper

• Invitation letter issued by the Chinese host company* stating applicant’s full name, Date of Birth and passport 

number. Please note that in case you would like to be issued a double or a multiple entry visa, the Invitation 

letter should state that you will be entering China on more than one occasions.

• Flight booking

• Hotel booking - Please note that if you are staying with friends or family in China you will need to provide: 

-full address of the apartment in China

-light itinerary and letter of invitation from your friends or family, as well as a passport copy 

 and a copy of the residence permit.

*The invitation letter must be on headed paper, stamped by the host company seal. The letter must include the full name 
and passport number of the applicant.

Where should I send my documents?

VISA FIRST, 14 St. Stephen’s Green, Dublin 2, Ireland.

How long the visa take to be organized?
The standard processing time is 10 working days from when we receive your passport and application.
The express service takes 5 working days. 

How much time I could spend in China?

The allowed stay per entry is up to 90 days but this must be speciically requested because otherwise the Embassy 

will grant 30-days stay.

Please note that in some cases for stay of 90 days the Embassy might require additional documents as return lights etc.

Where can I direct my questions?
You can contact any of the Visa First oicials at 01 878 3329.

Please, scroll down to the next page for information on the application fees.

Visa First process Chinese Business and Tourist visas on behalf of thousands of business people and tourists 

traveling to China every year.

Depending on the nature of your stay in China you will need to apply for a Business or Tourist visa.

WHAT DO I NEED TO APPLY FOR MY CHINESE BUSINESS VISA?  

Visa First reserves the right to return any passport without the requested visa if the passport and/or the documents provided do not comply with the 

requirements or if there is insufficient time to process the visa.

All visas are issued at the Embassies discretion and Visa First bears no responsibility for the rejection of any application. The visa and processing fees are 

non-refundable regardless of the outcome of the application.

Passports are required for the entire processing time. In the event of loss or damage to any passport or documents received, Visa First liability will be 

limited to the actual value of the passport/document. Visa First accepts no liability for consequential loss.

You must travel with the same passport you hold at time of completing this application. If you obtain a new passport after your visa has been issued, 

please contact Visa First Help Desk for advice. In this case Reallocation fees may apply.

Visa First advises against purchasing restricted or inflexible tickets prior to visa issuance. Processing times shown on this application are standard 

processing times. While Visa First makes every effort to ensure that visas are processed according to advertised timelines, Visa First does not accept any 

claims for delays caused by postal strikes or delayed post handling by postal companies or embassies which are outside of our control.

Visa First strongly recommend that you check our terms and conditions:  http://www.visafirst.com/terms.asp

Terms and Conditions

http://www.visafirst.com/terms.asp
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ORDER FORM

First Name: Surname:

Date of Birth:   DAY / MONTH / YEAR Estimated Date of Departure:   DAY / MONTH / YEAR

Home Phone: Mobile:

E-mail:

Address (to return passport to):

For Business Visa:

What airline you are lying with?

What is the name of hotel you are staying in?

Main city of stay ( where you will spend most of your time)

Name of the company you are working for?

What is your occupation?

Name of HR Manager in your company:

Name and telephone number of staf member in your company that organises travel for staf:

Accounts Contact:

Where possible please provide the name of the person in your accounts team that manages payments:

PAYMENT DETAILS

Business Visa Options:

Single Entry Visa:    6-Month Multiple Entry Visa

   Express service (5 working days) :                                          €135    Express service (5 working days):                                       €185    

   Standard service (10 working days):                                      €105    Standard service (10 working days):                                  €155

Double Entry Visa: 12-Month Multiple Entry Visa:

   Express service (5 working days) :                                          €155               Express service (5 working days):                                       €220 

   Standard service (10 working days):                                     €125    Standard service (10 working days):                                  €185

NB: The fees listed above apply to Irish Passport holders only. If you hold a passport from another country, please contact the Visa First Help Desk 

to conirm the visa fee that will apply for you.

Please note, Embassy fee is set by the Embassies themselves and Visa First has no control over it. Usually, the Embassy fee varies according to 

Embassy, applicant’s nationality, type and duration of visa. The prices given here consist of Visa First handling fee and Embassy fee. They are for 

one person, inclusive of VAT and are an estimate only. Please note that, additional fees may apply. These are dependant on the way you want 

to receive your passport, exchange rate changes, changes in the Embassy fees etc. In the event that in your case an additional fee is due we will 

contact you to organize the payment in the most convenient way for you.
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Method of payment: Credit Card   Cash     Postal Order  Bank Draft   

Type of Credit Card: Visa   Master  Laser   Maestro/Solo   AmEx   

Name of Card Holder:

Card Number:                                                                                                 

Card Expiry Date: MONTH   YEAR Issue Number /If applicable/:

Registered Card Address:

Mailing Address: /If diferent/

If you are paying by credit card simply ill out your credit card details and return this application to us.  

All cash, postal order and bank draft payments should be returned with this application to:

IMPORTANT: MAILING LABEL

If you are not collecting your passport from our oice and need it returned by post please type your address in the boxes below in capital 

letters. This will be attached to your return envelope.

Name:

Company:

Address:

County/Postcode:

TO BE COMPLETED BY VISA FIRST OFFICE PURPOSES ONLY:

Received Date:  

Missing documents/Insuicient details: 

Application Lodged date:

Passport Returned Date:

      NB: Please make postal order and bank draft payments payable to InterPay Ltd.

Signature of Card Holder:     Date:

Cancellation  fees apply.

For Clients in Ireland: If your passport is misplaced by the embassy or courier, we will replace your passport with the passport oice. There is an 

additional fee of €20 for passport cover which is recommended to all clients. Check this box only if you do not wish to have passport cover   

Visa First 14 St. Stephen’s Green Dublin 2 Ireland Fax: +353 1 679 3265

Visa First 3rd Floor 9 White Lion Street, London, N1 9PD United Kingdom Fax : +44 207 629 8614

How would you like your passport and visa returned to you?

   Registered post delivery*, including handling fee  (delivered within 48 hours)  -  €7.50

   Swiftpost* (next day delivery):  -  €10    Client supplied pre-paid registered post envelope

   Courier in Ireland (Overnight):  -  €35    Self-pick up

   Courier in Europe EU (1-3 working days) - €50    Personal courier (ill in full address below):

* The above services are available only within the Republic of Ireland.  

   For delivery options outside of the Republic of Ireland, please contact Visa First Help Desk on 01 878 3329.
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Declaration

I accept that I should read and, fully understand the Terms & Conditions shown on the website www.visairst.com, before signing this decla-

ration. I am aware that if I do not understand any of the Terms and Conditions, I can ask any counter staf at Visa First Help Desk, telephone 

01 878 3329 or e-mail info@visairst.com

Visa First reserves the right to return any passport without the requested visa if the passport and/or the documents provided do not comply 

with the requirements or if there is insuicient time to process the visa.

All visas are issued at the Embassies discretion and Visa First bears no responsibility for the rejection of any application. The visa and process-

ing fees are non-refundable regardless of the outcome of the application.

Passports are required for the entire processing time. In the event of loss or damage to any passport or documents received, Visa First liability 

will be limited to the actual value of the passport/document. Visa First accepts no liability for consequential loss.

You must travel with the same passport you hold at time of completing this application. If you obtain a new passport after your visa has been 

issued, please contact Visa First Help Desk for advice. In this case Reallocation fees may apply.

Visa First advises against purchasing restricted or inlexible tickets prior to visa issuance. Processing times shown on this application are 

standard processing times. While Visa First makes every efort to ensure that visas are processed according to advertised timelines, Visa First 

does not accept any claims for delays caused by postal strikes or delayed post handling by postal companies or embassies which are outside 

of our control.

Signature:         Date:



C H I N E S E  
B u s i n e s s  V i s aw w w . v i s a f i r s t . c o m

You need to include these items with your Chinese Visa Application

Please, tick before every item to show that it is included in the documents posted to us. 

Passport:

The applicant’s actual passport. The passport must:

• Have at least two blank visa pages

• Be valid for six months beyond the expiry date of the visa

Photographs:

One passport sized colour photograph. The photograph must:

• Full face, front view, unmounted and against a plain light background 

• Be taken within the last six months

Proof of travel arrangements:

Details of travel arrangements. This must be provided as:

• A copy of the hotel conirmation

• A copy of the light conirmation showing onward/return travel

• Double entry applicants must provide light conirmation(s) showing both dates of entry and exit

Visa Application Form:

• One fully completed and signed application form

• Handwritten forms must be completed in block capitals and black ink only

•          Letter of Invitation

Declaration form:

One signed Declaration Form. 

Payment form:

One fully completed and signed Payment Form
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Instruction to Visa Application Form of the People’s Republic of China

• The free Adobe Acrobat Reader 6.0 or later is required to open and ill in this Application Form

• Please ill in the Application form truly and completely.

Section 1

1.1 Please ill in your name as in your passport and separate your irst name and last name.

1.2 Please select your sex.

1.3 Please ill in your Chinese name, if applicable.

1.4 Please ill in your other Chinese name or foreign maiden, religious, professional, aliases names if applicable.

1.5 Please ill in your name in your own language.

1.6 Please ill in your current nationality as in your passport.

1.7 Please ill in your former nationality if applicable.

1.8 Please ill in your other nationality/nationalities if applicable.

1.9 Please ill in the date of your birth as in your passport.

1.10 Please ill in the name of your birth place (City, Province/State and country).

1.11 Please ill in your local identity card number if applicable.

1.12 Please select your marital status.

1.13 Please select your current occupation(s). If your occupation(s) are not listed, please specify.

1.14 Please select the type of your passport with which you are applying for the visa. If you use travel document other than

         a passport, please specify.

1.15 Please ill in the number of the passport with which you are applying for the visa.

1.16 Please ill in the date of issue of your passport.

1.17 Please ill the name of place (City, Province/State and country) of issue of your passport.

1.18 Please ill in the expiration date of your passport.

1.19 Please select whether you need express or rush service

Section 2

2.1 Please select the purposes of your visit(s) to China. If your purpose(s) to China are not listed, please specify.

2.2 Please select the number of entry of your visit(s) to China with the visa. Visa normally comes into valid from

       the date of application.

2.3 Please ill in the date of your irst entry.

2.4 Please ill in your longest intended stay among all entries of your intended visits in China.

2.5 Please ill in information of your residence(s) and phone number(s) during the visit in China in a time sequence.

2.6 Please ill in who will pay for your cost of travelling and living during your stay in China.

2.7 Please answer whether you have medical insurance covering your visit in China. If “Yes”, please ill out the name of the

       medical insurance company and your account number.

2.8 Please ill in the name, address and phone number of your inviter or contact unit in China.

2.9 Please ill in the name, address and phone number of your relative, friend or contact person in China.
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Section 3

3.1 Please ill in your current detailed home mailing address.

3.2 Please ill in your home phone number.

3.3 Please ill in your mobile phone number.

3.4 Please ill in your email address.

3.5 Please ill in the name, mailing address and phone number of your current employer or school.

3.6 Please ill in the information of your major family members, including your spouse, children and parents.

3.7 Please ill in your contact person in case of emergency. 3.8 Please ill in your contact person’s phone number.

Section 4

4.1 If you have ever visited China before, please select “Yes” and specify date, places and purpose of the recent visit.

4.2 If you have ever visited other countries or territories in the last 12 months, please specify date, name of countries or territories and pur-

pose of the visits.

4.3 If you have ever overstayed your visa or residence permit in China, please select “Yes”. Otherwise, please select “No”.

4.4 If you have ever been refused a visa for China, or been refused entry into China, please select “Yes”. Otherwise, please select “No”.

4.5 If you have any criminal record in China or any other country, please select “Yes”. Otherwise, please select “No”.

4.6 If you are ailiated with any of the following diseases, please select “Yes”. Otherwise, please select “No”.

4.7 If you visited countries or territories infected by infectious diseases in the last 30 days, please select “Yes”. Otherwise, please select “No”.

4.8 If you select “Yes” to any questions from 4.3-4.7, please give details below.

Section 5

5.1 If you are seeking to work or study in China, or if someone else travelling with you shares the same passport   with you, or if you are mak-

ing this visa application in a country or territory other than the country of your nationality, please ill out the Supplementary Visa Applica-

tion Form(Form V.2011B) and submit with this application form.

5.2 If you have more information about your visa application other than the above to declare, please give details below.

Section 6

6.1 Please read closely and understand all the questions on this application form, and be fully responsible for the answers and the photo, 

which are true and correct.

6.2 Please conirm to understand that whether to issue a visa, type of visa, numbers of entries, validity and duration of each stay will be 

decided by consular oicers, and any false, misleading or incomplete statement may result in the refusal of a visa for or denial of entry into 

China.

Please sign to agree and ill in the date. Please note: ALL applicants MUST sign except the minor less than 18 years whose parent or guardian 

may sign on behalf of him or her.

Section 7

If this application form is completed by another person on the applicant’s behalf, please have that person complete this section.

7.1 Please ill in the name of that person who completed this application form.

7.2 Please ill in the relationship to the applicant of that person who completes this application form.

7.3 Please ill in the address of that person who completes this application form.

7.4 Please ill in the phone number of that person who completes this application form.

7.5 Please ill in the type of ID document of that person who completes this application form.

7.6 Please ill in the number of ID document of that person who completes this application form.

7.7 Please conirm that the person who completes this application form has assisted in the completion of this form at the request of the ap-

plicant and the applicant understands and agrees that the information provided is correct. Please conirm the signature of that person who 

completes this application form and ill in the date.
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FormFormFormFormV.201V.201V.201V.2013333

中 华 人 民 共 和 国 签 证 申 请 表
VisaVisaVisaVisaApplicationApplicationApplicationApplicationFormFormFormForm ofofofof thethethethe PeoplePeoplePeoplePeople’’’’ssss RepublicRepublicRepublicRepublic ofofofof ChinaChinaChinaChina

(For(For(For(For thethethethe MainlandMainlandMainlandMainland ofofofof ChinaChinaChinaChina only)only)only)only)

申请人必须如实、申请人必须如实、申请人必须如实、申请人必须如实、完整、清楚地完整、清楚地完整、清楚地完整、清楚地填写本表格。请逐项在空白处用中文或英文大写字母打印填写，或在填写本表格。请逐项在空白处用中文或英文大写字母打印填写，或在填写本表格。请逐项在空白处用中文或英文大写字母打印填写，或在填写本表格。请逐项在空白处用中文或英文大写字母打印填写，或在□□□□内内内内打打打打√√√√选择选择选择选择。如有关项目。如有关项目。如有关项目。如有关项目

不适用，请写不适用，请写不适用，请写不适用，请写““““无无无无””””。。。。TheTheTheThe aaaapplicantpplicantpplicantpplicant shouldshouldshouldshould fillfillfillfill inininin thisthisthisthis formformformform trutrutrutruthfulthfulthfulthfullylylyly ，，，，completelycompletelycompletelycompletely andandandand clearlyclearlyclearlyclearly.... PleasePleasePleasePlease typetypetypetype thethethethe answeransweransweranswer inininin capitalcapitalcapitalcapital EnglisEnglisEnglisEnglishhhh
lettersletterslettersletters inininin thethethethe spacespacespacespace providedprovidedprovidedprovided orororor ticktickticktick ((((√√√√)))) thethethethe relevantrelevantrelevantrelevant boxboxboxbox totototo select.select.select.select. IfIfIfIf somesomesomesome ofofofof thethethethe itemsitemsitemsitems dodododo notnotnotnot apply,apply,apply,apply, pleasepleasepleaseplease typetypetypetypeNNNN/A/A/A/A orororor None.None.None.None.

一、个人信息 PartPartPartPart 1111:::: PersonalPersonalPersonalPersonal IIIInformationnformationnformationnformation

1.1 英文姓名
FullFullFullFull EnglishEnglishEnglishEnglish nnnnameameameame
asasasas inininin passportpassportpassportpassport

姓 LastLastLastLast namenamenamename

粘贴一张近期正面免冠、浅色背

景的彩色护照照片。

照片/Photo/Photo/Photo/Photo
AAAAffixffixffixffix oneoneoneone recentrecentrecentrecent colorcolorcolorcolor passportpassportpassportpassport
photophotophotophoto (full(full(full(full facefacefaceface,,,, frontfrontfrontfront viewviewviewview,,,,
bareheadedbareheadedbareheadedbareheadedandandandand againstagainstagainstagainst aaaa plainplainplainplain
lightlightlightlight coloredcoloredcoloredcolored background).background).background).background).

中间名 MiddleMiddleMiddleMiddle namenamenamename

名 FirstFirstFirstFirst namenamenamename

1.1.1.1.2 中文姓名
NNNNameameameame inininin ChineseChineseChineseChinese

1.1.1.1.3333 别名或曾用名
OtherOtherOtherOther nnnnameameameame((((ssss))))

1.1.1.1.4444 性别 SexSexSexSex □ 男 MMMM □ 女 FFFF 1.1.1.1.5555 出生日期
DDDDOBOBOBOB((((yyyy-mm-ddyyyy-mm-ddyyyy-mm-ddyyyy-mm-dd))))

1.1.1.1.6666 现有国籍
CurrentCurrentCurrentCurrent nnnnationalityationalityationalityationality(ies)(ies)(ies)(ies) 1.71.71.71.7曾有国籍 FormerFormerFormerFormer nnnnationalityationalityationalityationality(ies)(ies)(ies)(ies)

1.1.1.1.8888 出生地点((((市、省////州、国))))
PlacePlacePlacePlace ofofofof bbbbirth(irth(irth(irth(ccccityityityity,,,, provinceprovinceprovinceprovince/s/s/s/statetatetatetate,c,c,c,countryountryountryountry))))

1.1.1.1.9999 身份证////公民证号码
LocalLocalLocalLocal IDIDIDID//// CitizenshipCitizenshipCitizenshipCitizenship numbernumbernumbernumber

1.1.1.1.10101010 护照 ////旅行证件种类 PassportPassportPassportPassport/Travel/Travel/Travel/Travel documentdocumentdocumentdocument
ttttypeypeypeype

□ 外交 DiplomaticDiplomaticDiplomaticDiplomatic □ 公务、官员 ServiceServiceServiceService orororor OOOOfficialfficialfficialfficial
□ 普通 OrdinaryOrdinaryOrdinaryOrdinary □ 其他证件((((请说明)))) OtherOtherOtherOther (Please(Please(Please(Please specify)specify)specify)specify)::::

1.11.11.11.11111 护照号码
PassportPassportPassportPassport numbernumbernumbernumber

1.11.11.11.12222 签发日期
DateDateDateDate ofofofof iiiissue(ssue(ssue(ssue(yyyy-mm-ddyyyy-mm-ddyyyy-mm-ddyyyy-mm-dd))))

1.11.11.11.13333 签发地点
PlacePlacePlacePlace ofofofof iiiissuessuessuessue

1.11.11.11.14444 失效日期

DDDDateateateate ofofofof eeeexpirxpirxpirxpiryyyy((((yyyy-mm-ddyyyy-mm-ddyyyy-mm-ddyyyy-mm-dd))))

1.11.11.11.15555 当前职业

（可选多项）
CurrentCurrentCurrentCurrent
ooooccupation(s)ccupation(s)ccupation(s)ccupation(s)

□ 商人 BusinessBusinessBusinessBusinesspersonpersonpersonperson
□ 公司职员 CompanyCompanyCompanyCompany employeeemployeeemployeeemployee
□ 演艺人员 EntertainerEntertainerEntertainerEntertainer
□ 工人////农民 Industrial/AgriculturalIndustrial/AgriculturalIndustrial/AgriculturalIndustrial/Agricultural workerworkerworkerworker
□ 学生 StudentStudentStudentStudent
□ 乘务人员 CrewCrewCrewCrew membermembermembermember
□ 自雇 Self-employedSelf-employedSelf-employedSelf-employed
□ 无业 UnemployedUnemployedUnemployedUnemployed
□ 退休 RetiredRetiredRetiredRetired

□ 前////现任议员 Former/incumbentFormer/incumbentFormer/incumbentFormer/incumbent mmmmemberemberemberember ofofofof parliamentparliamentparliamentparliament
职位 PositionPositionPositionPosition________________________________________________________________________________________________

□ 前////现任政府官员 Former/incumbentFormer/incumbentFormer/incumbentFormer/incumbent ggggovernmentovernmentovernmentovernment
officialofficialofficialofficial

职位 Position________________________Position________________________Position________________________Position________________________
□军人 MMMMilitaryilitaryilitaryilitary personnelpersonnelpersonnelpersonnel

职位 Position________________________Position________________________Position________________________Position________________________
□ 非政府组织人员 NGONGONGONGO staffstaffstaffstaff
□ 宗教人士 ReligiousReligiousReligiousReligious personnelpersonnelpersonnelpersonnel
□ 新闻从业人员 StaffStaffStaffStaff ofofofof mediamediamediamedia

□ 其他((((请说明)))) OtherOtherOtherOther (Please(Please(Please(Please specify):specify):specify):specify):

1.161.161.161.16受教育程度

EducationEducationEducationEducation
□ 研究生 PostgraduatePostgraduatePostgraduatePostgraduate □ 大学 CollegeCollegeCollegeCollege
□ 其他((((请说明)))) OtherOtherOtherOther (Please(Please(Please(Please specify):specify):specify):specify):

1.171.171.171.17工作单位////学校

Employer/SchoolEmployer/SchoolEmployer/SchoolEmployer/School

名称
NameNameNameName

联系电话
PhonePhonePhonePhone numbernumbernumbernumber

地址 AddressAddressAddressAddress 邮政编码
ZipZipZipZip CodeCodeCodeCode
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二、旅行信息 PartPartPartPart 2:2:2:2: TTTTravelravelravelravel IIIInformationnformationnformationnformation

1.181.181.181.18家庭住址
HomeHomeHomeHome addressaddressaddressaddress

1.191.191.191.19邮政编码
ZipZipZipZip CodeCodeCodeCode

1.201.201.201.20电话////手机
Home/mobileHome/mobileHome/mobileHome/mobile phonephonephonephone numbernumbernumbernumber

1.1.1.1.21212121 电子邮箱
E-mailE-mailE-mailE-mail addressaddressaddressaddress

1.1.1.1.22222222 婚姻状况 MaritalMaritalMaritalMarital statusstatusstatusstatus □ 已婚 MarriedMarriedMarriedMarried □ 单身 SingleSingleSingleSingle □ 其他 Other(PleaseOther(PleaseOther(PleaseOther(Please specify):specify):specify):specify):

1.231.231.231.23主要家庭成员

((((配偶、子女、父母

等,,,,可另纸))))
MajorMajorMajorMajor familyfamilyfamilyfamily
membersmembersmembersmembers（spouse,spouse,spouse,spouse,
children,parents,etchildren,parents,etchildren,parents,etchildren,parents,et
c.,mayc.,mayc.,mayc.,may typetypetypetype onononon
separateseparateseparateseparate paperpaperpaperpaper）

姓名 NameNameNameName 国籍 NationalityNationalityNationalityNationality 职业 OccupationOccupationOccupationOccupation 关系 RelationshipRelationshipRelationshipRelationship

1111....24242424
紧急联络人信息
EmergencyEmergencyEmergencyEmergency
CCCContactontactontactontact

姓名
NameNameNameName

手机
MobileMobileMobileMobile pppphonehonehonehone numbernumbernumbernumber

与申请人的关系
RelationshipRelationshipRelationshipRelationship withwithwithwith thethethethe applicantapplicantapplicantapplicant

1.251.251.251.25申请人申请签证时所在的国家或地区 CountryCountryCountryCountry orororor territoryterritoryterritoryterritory wherewherewherewhere thethethethe
applicantapplicantapplicantapplicant isisisis locatedlocatedlocatedlocated whenwhenwhenwhen applyingapplyingapplyingapplying forforforfor thisthisthisthis visavisavisavisa

2222.1.1.1.1 申请

入境事由 MajorMajorMajorMajor
ppppurposeurposeurposeurpose
ofofofof yyyyourourourour vvvvisitisitisitisit

□ 官方访问 OOOOfficialfficialfficialfficial VVVVisitisitisitisit □ 常驻外交、领事、国际组织人员

AsAsAsAs rrrresidentesidentesidentesident ddddiplomatiplomatiplomatiplomat，cccconsulonsulonsulonsul orororor staffstaffstaffstaff ofofofof internationinternationinternationinternationalalalal
organizationorganizationorganizationorganization

□ 旅游 TourismTourismTourismTourism

□ 交流、考察、访问 Non-businessNon-businessNon-businessNon-business visitvisitvisitvisit □ 永久居留 AsAsAsAs permanentpermanentpermanentpermanent rerereressssidentidentidentident
□ 商业贸易 BusinessBusinessBusinessBusiness &&&& TradeTradeTradeTrade □ 工作 WorkWorkWorkWork

□ 人才引进 AsAsAsAs introducedintroducedintroducedintroduced talenttalenttalenttalent □ 寄养 AsAsAsAs childchildchildchild inininin fosterfosterfosterfoster carecarecarecare

□ 执行乘务 AsAsAsAs crcrcrcrewewewew mmmmemberemberemberember

□ 过境 TransitTransitTransitTransit
□ 短期探望中国公民或者具有中国永久居留资格的

外 国 人 Short-termShort-termShort-termShort-term visitvisitvisitvisit totototo ChineseChineseChineseChinese citizencitizencitizencitizen orororor
foreignerforeignerforeignerforeigner withwithwithwith ChineseChineseChineseChinese permanentpermanentpermanentpermanent residenceresidenceresidenceresidence statusstatusstatusstatus

□ 与中国公民或者具有中国永久居留资格的外国人

家庭团聚居留超过 180180180180 日 FamilyFamilyFamilyFamily reunionreunionreunionreunion forforforfor overoveroverover
180180180180 daysdaysdaysdays withwithwithwith ChineseChineseChineseChinese citizencitizencitizencitizen orororor foreignerforeignerforeignerforeigner withwithwithwith
ChineseChineseChineseChinese permanentpermanentpermanentpermanent residenceresidenceresidenceresidence statusstatusstatusstatus

□ 短期探望因工作、学习等事由在中国停留居留的

外国 人 Short-termShort-termShort-termShort-term visitvisitvisitvisit totototo foreignerforeignerforeignerforeigner residingresidingresidingresiding inininin
ChinaChinaChinaChina duedueduedue totototo work,work,work,work, studystudystudystudy orororor otherotherotherother reasonsreasonsreasonsreasons

□ 长期探望因工作、学习等事由在中国居留的外国人

AsAsAsAs accompanyingaccompanyingaccompanyingaccompanying familyfamilyfamilyfamily membermembermembermember ofofofof foreignerforeignerforeignerforeigner
residingresidingresidingresiding inininin ChinaChinaChinaChina duedueduedue totototo work,work,work,work, studystudystudystudy orororor otherotherotherother reasonsreasonsreasonsreasons

□ 短期学习 Short-termShort-termShort-termShort-term studystudystudystudy forforforfor lesslesslessless thanthanthanthan 180180180180 daysdaysdaysdays □ 长期学习 Long-termLong-termLong-termLong-term studystudystudystudy forforforfor overoveroverover 180180180180 daysdaysdaysdays
□ 短期采访报道 AsAsAsAs journalistjournalistjournalistjournalist forforforfor temporarytemporarytemporarytemporary newsnewsnewsnews
coveragecoveragecoveragecoverage

□外国常驻中国新闻机构记者 AsAsAsAs residentresidentresidentresident jjjjournalistournalistournalistournalist

□ 其他((((请说明)Other)Other)Other)Other (Please(Please(Please(Please specify)specify)specify)specify)：

2222.2.2.2.2 计划

入境次数
IntendedIntendedIntendedIntended nnnnumberumberumberumber
ofofofof eeeentriesntriesntriesntries

□ 一次((((自签发之日起 3333 个月有效)))) OneOneOneOne entryentryentryentry validvalidvalidvalid forforforfor 3333 monthsmonthsmonthsmonths fromfromfromfrom thethethethe datedatedatedate ofofofof issueissueissueissue
□ 二次((((自签发之日起 3-3-3-3-6666 个月有效)))) TwoTwoTwoTwo entrentrentrentriesiesiesies validvalidvalidvalid forforforfor 3333 totototo 6666 monthsmonthsmonthsmonths fromfromfromfrom thethethethe datedatedatedate ofofofof issueissueissueissue
□ 半年多次（自签发之日起 6666 个月有效)))) MultiMultiMultiMultipleplepleple entrentrentrentriesiesiesies validvalidvalidvalid forforforfor 6666 monthsmonthsmonthsmonths fromfromfromfrom thethethethe datedatedatedate ofofofof issueissueissueissue
□ 一年多次（自签发之日起 1111 年有效)))) MultiMultiMultiMultipleplepleple entrentrentrentriesiesiesies validvalidvalidvalid forforforfor 1111 yearyearyearyear fromfromfromfrom thethethethe datedatedatedate ofofofof issueissueissueissue
□ 其他（请说明）OtherOtherOtherOther (Please(Please(Please(Please specify)specify)specify)specify)::::

2.32.32.32.3 是否申请加急服务 AreAreAreAre youyouyouyou applyingapplyingapplyingapplying forforforfor expressexpressexpressexpress service?service?service?service?
注：加急服务须经领事官员批准，将加收费用。Note:Note:Note:Note: ExpressExpressExpressExpress serviceserviceserviceservice needsneedsneedsneeds approvalapprovalapprovalapproval ooooffff
consularconsularconsularconsular officials,officials,officials,officials, andandandand extraextraextraextra feesfeesfeesfeesmaymaymaymay apply.apply.apply.apply.

□ 是 YesYesYesYes □ 否 NoNoNoNo

2222....4444 本次行程预计首次抵达中国的日期
ExpectedExpectedExpectedExpected ddddateateateate ofofofof yyyyourourourour ffffirstirstirstirst eeeentryntryntryntry intointointointo ChinaChinaChinaChina onononon thisthisthisthis triptriptriptrip ((((yyyy-mm-ddyyyy-mm-ddyyyy-mm-ddyyyy-mm-dd))))
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三、其他事项 PartPartPartPart 3333:::: OtherOtherOtherOther InformationInformationInformationInformation
3.1 是否曾在中国超过签证或居留许可允许的期限停留？ HaveHaveHaveHave youyouyouyou everevereverever overstayedoverstayedoverstayedoverstayed youryouryouryour visavisavisavisa orororor
residenceresidenceresidenceresidence permitpermitpermitpermit inininin China?China?China?China? □是 YesYesYesYes □否 NoNoNoNo

3.2是否曾经被拒绝签发中国签证,或被拒绝进入中国？HaveHaveHaveHave youyouyouyou everevereverever beenbeenbeenbeen refusedrefusedrefusedrefused aaaa visavisavisavisa forforforfor China,China,China,China, oooorrrr
beenbeenbeenbeen refusedrefusedrefusedrefused entryentryentryentry intointointointo China?China?China?China? □是 YesYesYesYes □否 NoNoNoNo

3.3 是否在中国或其他国家有犯罪记录？DoDoDoDo youyouyouyou havehavehavehave anyanyanyany criminalcriminalcriminalcriminal recordrecordrecordrecord inininin ChinaChinaChinaChina orororor anyanyanyany otherotherotherother
country?country?country?country? □是 YesYesYesYes □否 NoNoNoNo

3.4 是否具有以下任一种情形 AreAreAreAre youyouyouyou experiencingexperiencingexperiencingexperiencing anyanyanyany ofofofof thethethethe followingfollowingfollowingfollowing conditionsconditionsconditionsconditions????
①严重精神障碍 SeriousSeriousSeriousSerious mmmmentalentalentalental ddddisisisisorderorderorderorder
②传染性肺结核病 InfectiousInfectiousInfectiousInfectious pulmonarypulmonarypulmonarypulmonary ttttuberculosisuberculosisuberculosisuberculosis
③可能危害公共卫生的其他传染病 OtherOtherOtherOther infectiousinfectiousinfectiousinfectious diseasediseasediseasedisease ofofofof publicpublicpublicpublic healthhealthhealthhealth hazardshazardshazardshazards

□是 YesYesYesYes □否 NoNoNoNo

3.5 近 30 日内是否前往过流行性疾病传染的国家或地区？DidDidDidDid youyouyouyou visitvisitvisitvisit countriescountriescountriescountries orororor territoriesterritoriesterritoriesterritories affectedaffectedaffectedaffected
bybybyby infectiousinfectiousinfectiousinfectious diseasesdiseasesdiseasesdiseases inininin thethethethe lastlastlastlast 30303030 days?days?days?days? □是 YesYesYesYes □否 NoNoNoNo

3.6 如果对 3.1 到 3.5 的任何一个问题选择“是”，请在下面详细说明。
IfIfIfIf youyouyouyou selectselectselectselect YesYesYesYes totototo anyanyanyany questionsquestionsquestionsquestions fromfromfromfrom 3333....1111 totototo 3333....5555,,,, ppppleaseleaseleaselease givegivegivegive detaildetaildetaildetailssss belowbelowbelowbelow....

2.2.2.2.5555 预计行程中单次在华停留的最长天数
LLLLongestongestongestongest iiiintendedntendedntendedntended sssstaytaytaytay inininin ChinaChinaChinaChina amongamongamongamong allallallall entriesentriesentriesentries DaysDaysDaysDays

2.2.2.2.6666 在中国境内行

程（按时间顺序,,,,
可附另纸填写）
ItineraryItineraryItineraryItinerary inininin
ChinaChinaChinaChina ((((inininin timtimtimtimeeee
sequencesequencesequencesequence，maymaymaymay
typetypetypetype onononon separateseparateseparateseparate
paperpaperpaperpaper))))

日期 DateDateDateDate 详细地址 DetailedDetailedDetailedDetailed addressaddressaddressaddress

2.2.2.2.7777 谁将承担在中国期间的费用？WhoWhoWhoWho willwillwillwill paypaypaypay forforforfor youryouryouryour traveltraveltraveltravel andandandand
expensesexpensesexpensesexpenses duringduringduringduring youryouryouryour staystaystaystay inininin China?China?China?China?

2.82.82.82.8中国境内邀请

单位或个人信息
InformationInformationInformationInformation ofofofof
inviterinviterinviterinviter inininin ChinaChinaChinaChina

姓名或名称
NameNameNameName

地址
AddressAddressAddressAddress

联系电话
PhonePhonePhonePhone numbernumbernumbernumber

与申请人关系
RelationshipRelationshipRelationshipRelationship withwithwithwith thethethethe applicantapplicantapplicantapplicant

2.9 是否曾经获得过中国签证？如有，请说明最近一次获得中国签证的时

间和地点。HaveHaveHaveHave youyouyouyou everevereverever beenbeenbeenbeen grantedgrantedgrantedgranted aaaa ChineseChineseChineseChinese visa?visa?visa?visa? IfIfIfIf applicable,applicable,applicable,applicable, pleapleapleapleasesesese
specifyspecifyspecifyspecify thethethethe datedatedatedate andandandand placeplaceplaceplace ofofofof thethethethe lastlastlastlast timetimetimetime youyouyouyou werewerewerewere grantedgrantedgrantedgranted thethethethe visa.visa.visa.visa.

2.10 过去 12 个月中访问的其他国家或地区 OOOOtherthertherther countriescountriescountriescountries orororor territoriesterritoriesterritoriesterritories
youyouyouyou visitedvisitedvisitedvisited inininin thethethethe lastlastlastlast 12121212 monthsmonthsmonthsmonths
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四、声明及签名 PartPartPartPart 4:4:4:4: DeclarationDeclarationDeclarationDeclaration &&&& SignatureSignatureSignatureSignature

五、他人代填申请表时填写以下内容 PartPartPartPart 5555：IfIfIfIf thethethethe applicationapplicationapplicationapplication formformformform isisisis completedcompletedcompletedcompleted bybybyby anotheranotheranotheranother personpersonpersonperson onononon thethethethe
applicant'sapplicant'sapplicant'sapplicant's behalf,behalf,behalf,behalf, pleasepleasepleaseplease fillfillfillfill outoutoutout thethethethe informationinformationinformationinformation ofofofof thethethethe oneoneoneonewhowhowhowho completescompletescompletescompletes thethethethe formformformform

3.7 如果有本表未涉及而需专门陈述的其他与签证申请相关的事项，请在此或另纸说明。
IfIfIfIf youyouyouyou havehavehavehave moremoremoremore informationinformationinformationinformation aboutaboutaboutabout youryouryouryour visavisavisavisa applicationapplicationapplicationapplication otherotherotherother thanthanthanthan thethethethe aboveaboveaboveabove totototo declare,pleasedeclare,pleasedeclare,pleasedeclare,please givegivegivegive detailsdetailsdetailsdetails belowbelowbelowbelow orororor typetypetypetype onononon aaaa
separateseparateseparateseparate paperpaperpaperpaper....

3.8如申请人护照中的偕行人与申请人一同旅行，请将偕行人照片粘贴在下面并填写偕行人信息。IfIfIfIf someonesomeonesomeonesomeone elseelseelseelse travelstravelstravelstravels andandandand sharsharsharshareseseses
thethethethe samesamesamesame passportpassportpassportpassport withwithwithwith thethethethe applicantapplicantapplicantapplicant ,,,, pleasepleasepleaseplease affixaffixaffixaffix theirtheirtheirtheir photosphotosphotosphotos andandandand givegivegivegive theirtheirtheirtheir informationinformationinformationinformation below.below.below.below.

偕行人信息

InformationInformationInformationInformation

偕行人 1
PersonPersonPersonPerson 1111

粘贴照片于此
AffixAffixAffixAffix PhotoPhotoPhotoPhoto

herehereherehere

偕行人 2
PersonPersonPersonPerson 2222

粘贴照片于此
AffixAffixAffixAffixPhotoPhotoPhotoPhoto

herehereherehere

偕行人 3
PersonPersonPersonPerson 3333

粘贴照片于此
AffixAffixAffixAffix PhotoPhotoPhotoPhoto

herehereherehere

姓名
FullFullFullFull namenamenamename

性别
SexSexSexSex

生日
DDDDOBOBOBOB(yyyy-mm-dd)(yyyy-mm-dd)(yyyy-mm-dd)(yyyy-mm-dd)

4.1 我声明，我已阅读并理解此表所有内容要求，并愿就所填报信息和申请材料的真实性承担一切法律后果。
IIII herebyherebyherebyhereby declaredeclaredeclaredeclare thatthatthatthat IIII havehavehavehave readreadreadread andandandand understoodunderstoodunderstoodunderstood allallallall thethethethe questionsquestionsquestionsquestions inininin thisthisthisthis applicationapplicationapplicationapplication andandandand shallshallshallshall bebebebearararar allallallall thethethethe legallegallegallegal consequencesconsequencesconsequencesconsequences forforforfor thethethethe
authenticityauthenticityauthenticityauthenticity ofofofof thethethethe informationinformationinformationinformation andandandand materialsmaterialsmaterialsmaterials IIII providedprovidedprovidedprovided....
4.2我理解，能否获得签证、获得何种签证、入境次数以及有效期、停留期等将由领事官员决定，任何不实、误导或填写不完整均

可能导致签证申请被拒绝或被拒绝进入中国。
IIII understandunderstandunderstandunderstand thatthatthatthat whetherwhetherwhetherwhether totototo issueissueissueissue aaaa visa,visa,visa,visa, typetypetypetype ofofofof visa,visa,visa,visa, numbernumbernumbernumber ofofofof entries,entries,entries,entries, validityvalidityvalidityvalidity andandandand durationdurationdurationduration ofofofof eacheacheacheach staystaystaystay willwillwillwill bebebebe determineddetermineddetermineddetermined bybybyby
consularconsularconsularconsular official,official,official,official, andandandand thatthatthatthat anyanyanyany false,false,false,false, misleadingmisleadingmisleadingmisleading orororor incompleteincompleteincompleteincomplete statementstatementstatementstatement maymaymaymay resultresultresultresult inininin thethethethe refusalrefusalrefusalrefusal ofofofof aaaa visavisavisavisa forforforfor orororor denialdenialdenialdenial ofofofof entryentryentryentry intointointointo
China.China.China.China.
4.3 我理解，根据中国法律，申请人即使持有中国签证仍有可能被拒绝入境。
IIII understandunderstandunderstandunderstand that,that,that,that, accordingaccordingaccordingaccording totototo ChineseChineseChineseChinese law,law,law,law, applicantapplicantapplicantapplicant maymaymaymay bebebebe refusedrefusedrefusedrefused entryentryentryentry intointointointo ChinaChinaChinaChina eveneveneveneven ifififif aaaa visavisavisavisa isisisis granted.granted.granted.granted.

申请人签名 日期
ApplicantApplicantApplicantApplicant’’’’ssss ssssignature:ignature:ignature:ignature: DateDateDateDate ((((yyyy-mm-ddyyyy-mm-ddyyyy-mm-ddyyyy-mm-dd):):):):

注：未满 18周岁的未成年人须由父母或监护人代签。Note:Note:Note:Note: TheTheTheThe pppparentarentarentarent orororor guardianguardianguardianguardian shallshallshallshall signsignsignsign onononon behalfbehalfbehalfbehalf ofofofof aaaa minorminorminorminor underunderunderunder 18181818 yearsyearsyearsyears ofofofof ageageageage....

5.1 姓名 NameNameNameName 5.2 与申请人关系 RelationshipRelationshipRelationshipRelationship
withwithwithwith thethethethe applicantapplicantapplicantapplicant

5.3 地址 AddressAddressAddressAddress 5.4 电话 PhonePhonePhonePhone numbernumbernumbernumber

5.5 声明 DeclarationDeclarationDeclarationDeclaration
我声明本人是根据申请人要求而协助填表，证明申请人理解并确认表中所填写内容准确无误。
IIII declaredeclaredeclaredeclare thatthatthatthat IIII havehavehavehave assistedassistedassistedassisted inininin thethethethe completioncompletioncompletioncompletion ofofofof thisthisthisthis formformformform atatatat thethethethe requestrequestrequestrequest ofofofof thethethethe applicantapplicantapplicantapplicant andandandand thatthatthatthat thethethethe applicantapplicantapplicantapplicant understandsunderstandsunderstandsunderstands andandandand
agreesagreesagreesagrees thatthatthatthat thethethethe informationinformationinformationinformation providedprovidedprovidedprovided isisisis truetruetruetrue andandandand correct.correct.correct.correct.

代填人签名/Signature/Signature/Signature/Signature： 日期/Date/Date/Date/Date ((((yyyy-mm-ddyyyy-mm-ddyyyy-mm-ddyyyy-mm-dd):):):):



C H I N E S E  
B u s i n e s s  V i s a

Business in China is easier with Visa First

Application Instructions

Form  V. 2011A should be illed in by all visa applicants.

The following V. 2011 B should be illed in by the applicants of the following kinds:

1. Those who plan to work in China 

2. Those who plan to study in China

3. Non-Irish applicants 

4. Accompanying persons who share the same passport with the applicant.

w w w . v i s a f i r s t . c o m
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   Form V.2011B 
中 华 人 民 共 和 国 签 证 申 请 表 附 表  

Supplementary Visa Application Form of the People’s Republic of China 
 

英文姓名 

Name in English 

 

 

护照号码 

Passport number 

 

 

出生日期（年月日） 

Date of birth (yyyy-mm-dd) 

 

 

 

A、如申请到中国工作，请填写。If you are applying to work in China (Z-visa), please fill out the 

following: 

1.受教育状况 

Education 

□ 本科 Bachelor    □ 硕士 Master’s    □ 博士或更高 Doctorate or higher    

□ 其他（请说明）Other (Please specify):                              

2.最后学习的大学名称 

Name of your last school, college,  university 

or other educational institution 

 

3.专业 

Your major or focus in studies 
 

4.职业技术资格 

Your professional or technical qualifications 
 

5.在中国从事何种职业 

Your occupation in China 
 

6.在中国就职单位的名称、地址及联系电话 

Name, address and phone number of your 

employer in China 

 

7.就业许可编号 

Alien Employment License Number 
 

 

B、如申请到中国留学，请填写。If you are applying to study in China（X-visa）, please fill out the 

following: 

1.受教育状况 

Education  

□ 本科 Bachelor    □ 硕士 Master’s    □ 博士或更高 Doctorate or higher    

□ 其他（请说明）Other (Please specify):                              

2.最后学习的大学名称 

Name of your last school, college, university or 

other educational institution 

 

3.专业 

Your major or focus in studies 

 

4.职业技术资格 

Your professional or technical qualifications 

 

5.在中国就读学校的名称、地址及联系电话 

Name, address and phone number of your school 

in China 

 

6.在中国学习的专业或课程 

Your major or course in China 
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C、如有使用同一本护照一同旅行的偕行人，请在下面填写偕行人情况。If someone else travelling 

with you shares the same passport with you, please give that person’s details below: 

 

D、如不在国籍国申请签证，请填写。If you are applying for a visa in a country or territory other than 

the country of your nationality, please fill out the following: 

 

我谨声明，我理解上述内容和问题，所有填写内容真实无误。 

I solemnly declare that I understand all content and questions included on this form , and the information given 

is accurate and truthful. 

 

申请人签名                                         日期 

Applicant’s signature:                             Date (yyyy-mm-dd):                      . 
注：未满 18周岁的未成年人可由父母或监护人代签。Note: A parent or guardian may sign on behalf of a minor aged less than 18 years. 

 偕行人 1/ Person 1 偕行人 2/ Person 2 偕行人 3/ Person 3 

1.姓名 

Full name 
   

2.性别 

Sex 
   

3.出生日期 

Date of birth 

(yyyy-mm-dd) 
   

4.偕行人照片 

Photo(s) of the 

person(s)  

traveling with 

you sharing the 

same passport 

Affix here Affix here Affix here 

1.在当地的居留或停留时间？ 

Duration of your stay in this country or 

territory 

□ 少于 6个月 Less than 6 months 

□ 超过 6个月More than 6 months 

□ 超过 12个月More than 12 months 

2.持有何种当地的有效签证或居留证
件？ 

What kind of visa or residence permit of 

this country or territory  do you hold?  

□ 有效居留证件 Valid residence permit 

□ 有效签证 Valid visa 

□ 无 None 

3.签证或居留证件的号码及有效日期 

Number of your visa or residence permit 

and its expiration date 

号码 Number  

有效日期 

Expiration date (yyyy-mm-dd) 
 

4.持上述签证或居留许可是否被允许返回当前所在国家或地区? 

Do you have permission to return to this country or territory with the visa or 

residence permit above?  

□ 是 Yes      □ 否 No     

5.在当地住所的邮政地址 

Mailing address of your residence in this 

country or territory 

 

 

6.在当地的联系电话 

Your phone number in this country or 

territory 

 


